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KIT USB - AW WIAMENTO RAPIDO

1 Componenti del kit di programmazione

Una scheda interfaccia, un cavo USB, un cavo doppio di connessione per RM5 o Eurokey, un cavo in tela di
connessione per il lettore di banconote e 1 Cd Rom contenente 3 cartelle (« Driver » per l'installazione dell'interfaccia
sul computer, « Lettore di banconote » e « RM5 » con tutti i file e protocolli necessari per lo sviluppo dei software su
PC).

2 Presentazione

Led HUB (3) Led USB2 (5) Led USBL1 (4)

Uscita contatore (contatto secco NO) :
Banconote :

1 impulso (100ms) ogni 5 € incassati
Monete :

1 impulso (100ms) ogni 1 € incassato

Verso RM5 o Eurokey
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3 Installazione

1. Alimentare il KIT USB mediante il connettore di alimentazione (1). La scheda & disponibile con un jack o una
morsettiera a vite per raccordare una fonte di alimentazione esterna (per es. alimentazione interna del
computer).

2. Collegare il cavo USB al computer e sulla scheda interfaccia sul connettore USB (2). Il led « HUB » (3) deve
accendersi.

3. Al primo collegamento del KIT USB, il computer propone di aggiungere un nuovo materiale (Fig.1), seguire la
procedura indicata di seguito:

Fig.1
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Chiquez sut Suvant pour continues

Suvant> | [ Anouder [« Préceden || Suvant> | [ Anede |
a. Selezionare « Installa a partire b. Cliccare su « Sfoglia », scegliere
da un elenco..» e cliccare su la cartella « Driver » che si trova
« Seguente » nel CD Rom fornito con il Kit
www.comesterogroup.com Kit USB — avviamento rapido

Rev. 00
09/11/2007



Comew

Fin de I'Assistant Ajout de nouveau
matériel détecté

Installation matérielle Assistant Matériel détecté

L Le logiciel que vous Etes en train d'installer pour ce matériel :
LY

Comestero USE-to-Serial Bridge Cat Astistant & fni dinstaliat s logiciel pour ©

Comeslen LSB4o-Sena Budge
n'a pas été validé lors du test permettant d'abtenir le lago ’Jj
Wwindows et vérfiant sa compatibilité avec Windows P, [Indiquez
-moi pourguoi ce test est impoitant ]

Continuer linstallation de ce logiciel peut mettre en
péril ou déstabiliser le bon fonch t de votre A questc_)_p‘un?:o
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c. Cliccare su « Continua ». d. Cliccare su « Fine ».

4. Al termine di questa installazione il led « USB1 » (4) deve essere acceso.

5. Ripetere le operazioni a, b, ¢ e d sopraindicate per installare la seconda s ———G> OE®
porta di comunicazione. T —

6. Al termine di questa seconda installazione i led « USB1 » (4) e « USB2 » () 0o E
devono essere accesi. &8 cotm ot

7. Cliccare su « Awio », « Pannello di configurazione », « Sistema ». Alla voce B torvel Yukon GBEOTS2 PCLE ASF G Ethernet Cortrcler

8 NETGEAR 108 Mbps Wireless PCI Adapter WG311T

« Materiale », cliccare su « Gestore periferiche». Aprire la voce « Porte ot s s
(COM e LPT) » (Fig.2), e verificare che le 2 nuove porte COM siano presenti | | §cuariiiis,,
e comprese tra COM5 e COM10. In caso contrario, provvedere a modificarle | % omamarn:™
cliccando con il pulsante di destra su « comunicazione porta (COMX) ». Nel | = gtiiiiiiiiiiiiﬁim
menu che comparira, cliccare su « Proprieta ». Alla voce « Parametri porta »,

% Moriteurs
cliccare su « Avanzati » e modificare il numero di porta COM. ~a

'y Crdinateur
{5 Périphériques dinterface utiisateur (HID)
°f Périphériques systéme
- Ports (COM ek LPT)

7 Comesterc LisE-to-Serial Bridge (COM10)

. cComestern LisE-to-Serial Bridge {COMS)
4 CO I | e am en to o Part de commurication (COM1)

g - Port de communication (COM2)
Y Partimprimante (LPT1)

w58 Processeurs

Collegare con il cavo doppio (Fig.3) la RM5 (Fig.4) o I'Eurokey (Fig.5) all'usCita | % swseoespistaaessopmion
corrispondente dell'interfaccia senza alcuna particolare regolazione.

T (]

Fig.3 Fig.4 Fig.5

Per quanto riguarda il lettore di banconote, configurarlo in modalita SSP spostando il Dip switch n. 3 verso la parte
superiore del lettore (Fig.6) prima di collegarlo all'uscita corrispondente dell'interfaccia.

Fig.6

Dip switch
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